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Derechos de Importaciéon en los Estados

U nidos.

IMPORT DUTIES OF THE UNITED STATES.

La ley arancelaria de los Estados Unidos al establecer los derechos
de importacion con que deben gravarse los articulos extranjeros no
hace diferencia alguna en cuanto al pais de que estos proceden. KEsta
uniformidad de la ley encuentra, sin embargo, una excepcion en el caso
del Reino de Hawali, respecto del cual se proveyo, por el tratado de
de reciprocidad comercial vigente, que algunos de los productos de
aquel pais se admitiesen libres de derechos en los Estados Unidos, en
‘compensacion de analogos privilegios concedidos alli 4 determinados

articulos americanos.
Ademas de esto, por el articulo 32 de la ley, cuyo texto traducido al

castellano se inserta & continuacion, se ordena al Presidente que im-
ponga derechos 4 las azlcares, mieles, t€) café y cueros, que por la
misma ley se declaran de introduccion libre, si es que proceden de
" paises donde se gravan con crecidos y desiguales derechos de importa-
ci6én las producciones agricolas € industriales de los Estados Unidos.

Estando como est4 en observancia en todos los paises hispano-ameri-
canos el sistema métrico decimal, ha parecido conveniente poner 4 con-
tinuacion el exacto equivalente, conforme 4 aquel sistema, de los pesos
y medidas de que se hace uso en la expresada ley. |

igual &............ 0.4536 kilégramo.

1,062.465 kilé6gramos.
......................... do...........cv......0.305 metro.
................ do.........0.929 metro cuadrado.

Articulos de mercancia. l Articles.
TABLA A. I SCHEDULE A.
Produotog quimioos, aceites y pin- Chemiocals, oils, and paints.
turas.

1. Acido acético 6 pirolignoso de grave- | Acetic or pyroligneous acid, not ex- | $0.01} por libra.

dad especifica no Exu fen 1.047. s ceeding the specific gravity of 1.047.

Acido acético 6 pirolignoso cuya | Acetioc or Hroﬂgneoua acid exceeding | .04 por libra.

vedad especifica excede de 1.047. the specific gravity of 1.047.

2. Acidobérico ccccvnveanaiiiaaaaann. Boracicacid .........ccoceiiiilaaan, .05 por libra.
3. Acidocrémico.accceeciiennnnaoaaan. Chromic acid.......cceeeeeimeanaaaa.. . 08 por libra.
4. Acido citrico. ........ ceastsessesaase. Citrloacid......ccaee........ ceecasanns .10 por libra.
5. Acldo sulftrico ¢ aceite de vitriolo | Sulphuric acid or ofl of vitriol not . 00 por libra.

no especificado nl mencionado de otro otherwise specially provided for.
wo |
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Articulos de mercancia.

TABLA A—Continda.

Productos quimioos, aceites y pin-

DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Articles.

SCHEDULE A—Continued.
Chemicals, oils, and paints—Con-

turas—Continda. tinued.
6. Acido ténico 6 tanino......... ceccoan- Tannic acid or tannin ................. $0. 75 por libra.
7. Acido tartdrico........cccecveeeeneee.. Tartaric a0id «ccvvnveennnniciannnnn.. .10 “por libra.
8. Perfumeria alcoholica, inclusive agua | Alcoholic perfumer{, including oco- | 2.0) por galén y
de colonia y otras aguas de tocador. logne water and other toilet waters. 50 por cientw.

Compuestos alcohélicos, no especifica-
dos ni mencionados de otro modo.

9. Aldmina, alambre, alumbre en ‘E:nes,

alumbre de patente,sulfato de aldmina,

n aluminoso para jaboneros y alum-

re en cristales 6 molido.

10. Amoniaco.......cccciececcccacccccans
Carbonatode.........ccccvcececccanan..
Muriato de, 6 sal amoniaca.............
Sulfatode........ccccveeeenncacecencans

11. Betundetodacvlase ..................

12. Vitriolo azul 6 sulfato de cobre.......

13. Carbon de hueso para clarificar azd-

CAr.

14. Bérax crudo 6 borato de soda 6 bo-

rato de cal.

Bérax reflnado......ccceccenceccccccanaeas

15. Alcanfor refinado ......cccc.c........

16. Greda, preparada, precipitada, blan-
co de Meudon y lapiz rojo.
Prepuraciones de & no eapecifica-

das ni mencion de otro modo.
17. Cloroformo ...c.c cccc.... ek nE ey

PREPARACIONES DE AL-

QUITRAN DE HULLA—

18. Colores 6 tintes de alquitran de hulla
no (:lspeciﬂcadu ni mencionadas de otro
modo.

19. Preparaciones de al%nnltnn de hulla

ue no sean colores 6 tintes, no especi-

oadan.

20. Oxfdodecobalto .. .ccceeeeeencnannn..
21. Colédion y todos compuestos de pi-
roxilina.
Laminado 6 en hojas, pero no fabri-
cado en articulos.

Manufacturado en todo 6 en parte ...

22. Colorante para cofiac, vino, cervesza
a4 otros licores.
23. Caparrosa 6 sulfato de hierro.........
24. Drogas, incluyendo cortezas, habas,
bayas, bdlsamos, yemas, bulbos y rai.
ces bulbosas y exocresencias como
nueces de agalla, frutas, floras, fibras
SECASs, nos, gOomas,
yerbas, hojas, liquenes, musgos, nue-
ces, raices y vistagos, especias, legunm-
bres, semilLa (aromdticas, no semillas
de hortaliza) v semillas de vegetacién
morbida, yer malas, palos de tinte
y «nsectos secos, cualesquiera de los
antedichos que no sean comestiblen,
pero adelantados en valor 6 condicién
por refinar 6 moler 6 otra operacién de
manufactura, no especificados ni men-

cionados de otro modo.

gomaresinas, |

2.00 por galén y

coholic compounds not specially
25 por clento.

provided for.

Aluming, alum, alum cake, patent . 006 por libra.

alum, sulphate of alumina and alumi- I

nous t(zlake, and alum in crystals or !

ground.

Ammonia:

Carbonate of asisasass Cecsseseans . g(l); por libra.

Muriate of, or sal ammoniac.......... . por libra.

Sulphateof .............co.c.iaa..... . 004 por libra.
Blacking of all kinds................... 25 por ciento.
Blue vitriol, or sulphate of copper..... .02 por libra.
Bone char, suitable for use in decolor- ' 2o por ciento.

izing sugars.

Borax, crude, or borate of soda, or bo- | .03 por libra.
rate of lime.

Reflned borax.....cccccceceeccccacas. . 05 por libra.
Camphor, refilned .....ccoceeceea....... . 04 por libra.
Chall, rggepmd, precipitated, French .01 por libra.

an( :

All other chalk preparations mnot | 20 por ciento.

apecially provided for.
Chloroform .......... cecmsscesaancennn- . 25 por libra.

COAL-TAR PREPARA- l

TIONS—
Coal-tar preparations, coal-tar oolors | 35 por ciento.
or dyespnot specially provided for in ‘

th's act.

Preparations of coal tar, not colors or | 20 por ciento.
dyes not specially provided for.

Cobalt, oxide of....cccv e, ... I .
Collodion, and all compounds of py- :

roxirlin. |
Rolled or in sheets, but not made |

30 por libra.
50 por libra.

. 60 por libra.
up into artioles. l
If in finished or partly finished ar- | .60 por libra y 25
ticles. | por ciento.
Colorinq for brandy, wine, beer, or | 50 por ciento.
other ligquors.
Copperas or sulphate of iron........... . 003 por libra.
Drugs, such as barks, beans, berries, | 10 por ciento.

balsams, buds, bulbs and bulbous
roots, and excrescences, such as nut.
galls, fruits, flowers, dried fibers,

ins, and gum resins, herbs,
eaves, gichens, mosses, nuts, roots
and stems, spices, vegetables, seeds
(aromatic, not garden seeds), and
seeds of morbid meth,‘woeda,woods
used expressly for dveing, and dried
insects, any of the foregoing which
are not edible, but which have been
advanced in value or condition by re-
fining or grinding, or by other mo
ess of manufacture, and notspec
provided for.




DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS. [y

Articnlos de mercancia. Articles.

Derecho.

TABLA A—Continia.
Productos quimiocos, aoeites y pin-

SCHEDULE A—Continued.
Chemiocals, oils, and paints—Con-

turas—Continda. tinued.
25. Rter sulftrico............. ceccncennne Ether, sulphuric.......... cecceesacaen. $0. 40 por libra.
Espiritu del éter nitroso. ............... Spirits of nitrous ether............... . 20 por libra.

teres, aceites 6 esencias de frutas.... t ethers, oils, or essenoces........ 2. 50 por libra.
res de todas clases no especifica- Ethers of all kinds not specially pro- { 1. 00 por libra.:
dos 6 mencionados de otro modo. vided for.
26. Extractos y decocciones de palo de | Extracts and decoctions of logwood and . 00§ por libra.
campeche 4 otros palos de tinte, ex- other dye-woods, extract of sumae,
tractos de zumaque y extractos de and extracts of barks used for dye-
cortezas usados para tedir ¢ curtir, ineﬁ or tanning, not specially provi-
no mencionados especialmente. ,  ded for.

Extractos de oorteza de cicuta......... Extraot of hemlock bark............. . 003 por libra.
27. Gelatina, cola y colapes 6 cola de pes- | Gelatin, glue, and isin or fish- . 014 por libra.
cadoque no valganmdsde7c. 1a libra. glue, v :lmd at not above 7 cents
r pound.
Avaluadas en més de 7c. y no més de gealued at above 7 cents per pound, | 25 por ciento.
30c. la libra. and not above 30 cents per pound. .
Avaluadas en mds de 30c. 1a libra...... Valued at above 30 cunts pound. | 30 por ciento.
28. Glicerina cruda, no purificada....... orude, not purified........... . lt por libra.
Glicerina refinada crefined............cceu..... . 044 por libra.
, extracts or pastes of........... . 00% por libra.

Indigo preci igo, carmined .................... . 10 por libra.
30. Tinta y polvos pars tinta, tinta de | Ink and ink powders, printers’ ink, | 30 por ciento.
imprenta y otras tintas no especifica- and all other inks not specially pro-

311.1113 oax(i, x;;r:i)ionada: de otro modo. vi.de(’l for in this act. 20 3oe Hbre
32. Jodoformo................. [ 1. 50 por libra.
ot ey o, Poni o | Lisric, syadia of, i pasis, ol o | .08 pr b
M M agneeis oalcioade. cmrr o N e loinel magneeta. oAl -+ 04 por libra.

Sulfato demagnesia 6 sal de Inglaterra.| Sulphate of magnesia,orE

35. Morfina y todas salea de mo Morphia or morphine, an
thereof.

m salts..!| 003 por libra.
all salts [ 50 pgg onza.

ACEITES— O1Ls—

36. Aceite snglementario de alizarina, 6 | Alizarine assistant or soluble oil, or . 80 por galén.
aceite soluble 6oleatode soda 6 aceite oleate of soda, or Turkey red oil ,
de rojo de Andrianopolis que conten- containing 50 per cent or more of

gan més de 50 por ciento de aceite de castor oil.

ricino.
Los mismos Que contengan ménos de 50 Contalninﬁ less than 50 per oemnt of . 40 por galon.
por ciento de aceite de ricino. castor ojl.

‘Todos otros de misma clase............ All other...... Pecooecemocascsccccacen 30 por ciento.
37. Aceitedericino...................... . 80 por galén.
38. Aceite de higado de bacalao . 15 por galon.
39. Aceite de semillas de algodén Cotton-seed 0il ......cccccuveenvannn... .10 por galon de

(fe 7% li-
ras.

40. Acefte decréton ....c.c.............. Crotonoil......ccciimminiiinnnna...... . 30 por libra.

41. Aceite de linaza y aceite de adormi.

deras, crudo, cocido 6 oxidado. H . ofied. or oxidisea. Ty ceeceth 3?3’ gaon ¢
42. Oxido hidratado de amila, 6 alcohol | Fusel oil, or amylic alcohol............ 10 pom.ento.
ﬂ:.%;%?te de cdfiamon fresca y aceite de | Hemp-seed oil and rape-seed oil........ i . 10 por galén.
uﬁ:ite de olivas, propio para emsa- | Olive oil, fit for salad purposes ........ ] . 35 por galén.
45. Aceitede menta ......c...............| Peppermintoil......... ... ... ........] . 80 por libra.

..................... Peppermint oil
468. Aceite de focas, de arenque 6 de l Sed? herring, whale, and other flsh oil
ballena y otras aceites de pescado no | not spochiiy provided for.

. 08 por galén.




6 DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Articulos de mercancia.

TABLA A—Continda -

Produotos quimicos, aceites y pin-

turas—Continda.

47. Extracto acuoso de opio para usos
medicinales y tintura de opio, como
ldudano y otras preparaciones liquidas
de opio no especificadas.
48. Opio que contenga ménos de 9 por
cientode morfina y opio preparado para
fumar.
Opio preparado para fumar y otras pre-
paraciones de opio en depédsitode la adu-
ansa, no se les permite removersin pagar
los derechos ni de tales derechos puedese
haber rebaja.

PINTURAS, COLORES Y

BARNICES—

49. Sulfato de barita incluyendo tierra
baritica, sin manufacturar.

El mismo manufacturado ..............

50. Azulde Berlin, de Prusia y de China
y otros que conten ferrocianuro de
hierro, secos 6 molidos 6 mezclados con
aceilte.

Los miamos en condicién de pulpa 6
mixtos con agua, sobre el material
eéNn Beco. :

51. Blanco, ‘‘blanc fixe’ 6 sulfato arti-
ficial de barita.

52. Negro fabricado de hueso, de marfil
6 vegetal, incluyendo negro animal y
négro de humo, seco 6 molido en aceite
0 en agua.

53. Amarillo de cromo, verde de cromo y
otros colorea de cromo que tienen
como partes componeutes plomo y bi-
cromato de potasa 6 de soda, secos 6
molidos 6 mixtos con aceite.

Los mismos en condicién de pulpa 6
mixtos con agua, sobre ¢l material

en s8eco.

54. Ocre y tierras ocrosas, siena 6 tierra
de siena, sombra y tierra de sombra
no eapecificados especialmente, secos.

Los mismos molidos en aceite..........
55. Azunldeultramar .....ccceceieecnnnn..

561. Barnices incluyendo sisa de dorar 6

ACA.

Barnices de alcohol, por el alcohol que
contengan, por galén en adicién.

57. Bermellon, y colores que contengan
azogue, secos 6 molidos en aceite ¢ en

agua.

58. Azul de lavar que contenga azul de
ultramar.

50. Blanco de greda y blanco de Paris,
8€CO8.

Los misamos molidos con aceite 6 potea.
60. Oxido de zinc y pintura blanca que
contenga zinc, pero no de plomo, seco.

El mismo molido con aceite

Articles. I Derecho.

SCHEDULE A—Continued. !

Chemicals, oils, and paints—Con-
tinued.

Opium, aqueonsextract of, formedicinal | 40 por ciento.
uses, and tinctures of, as landanum,
and all other liquid preparations of
opium not es lly provided for.

Opium containing leas than 9 per cent | $12. 00 por libra.
of morphia and opium prepared for
smoking.

Opium prepared for smoking and
other preparations of opium deposited
in bonded warehouse shall not be re-
moved therefrom without payment of
duties, and such duties shall not be re-
funded.

PAINTS, COLORS, AND

VARNISHES—

Baryta, sulphate of, including barytes
earth, unmanufactured. '
The same, manufactured............ .

Blues, such as Berlin, Prussian, Chi.
nese, and all others containing fer- |
rocyanide of iron, dry or ground in

or mixed with ofl. '

I

1. 12 por tonelada.

6. 72 por tonelada.
. 06 por libra.

In pulp or mixed with water, on the | - 08 por libra.

glaterial contained therein when

ry. |

Blanc Exe. or satin white, or artificial |
sulphate of barytes.

Black, made from bone, ivory, or veg-
etable, including bone black and
lampblack, dry or ground in ofl or
water.

Chrome yellow, chrome green, and all
other chromium colors 1n which lead
and bichr(;m:t:tgf yotash or soda(,l a;'e
componen : , OT und in
or mixed wi?h oil. & &

In pulp or mixed with water, on the
anuterial contained therein when
ry. .

Ocher ysmd ochery earths, sienna and |
sienna earths, nmmber and wumber
earths not apecially provided for, dry. .
Groundinoil....... .. ... ... ....... . 01} por libra.

Ultramarineblue..........ocoeooo..... 044 por libra.

Varnishes, including gold size or japan. | 35 por ciento.

On spirit varnishes for the alcohol |
oont:lined therein, per gallon addi- i
tional.

. 003 por libra.

29 por ciento.

. 044 por libra..

. 044 por libira.

. 004 por libra.

1. 32 por galon.

Vermilion, red, and colors containing .12 por libra.
quicksilver, dry or ground in oil or
water.
Wash blue containing ultramarine ... l . 03 por libra.
W hiting and Paris white, dry ......... . 004 por libra.

Ground with oil, or putty . .01 por libra.
Zinc, oxide of, and white paint contain- | . 01} por libra.
ing zinc, but not containing lead,dry.

Ground inoil........cceeeeiinannn... | .01} por libra.
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Articulos de mercancia.

Derecho.

TABRLA A—Continqaa. SCHEDULE A—Continued.

Productos quimicos, aceites y pin- | Chemioals, oils, and paints—Con-
turas—Continda. tinued.‘

PINTURAS, COLORES Y | PAINTS, QOLORS, AND

BARNICES—Continta. VARNISHES—Cont'd.

61. Todas otraa pinturas y coloreasecas 6 | All other paints and colors, whether | 25 por cianto.
mixtas 6 molidas con agua 6 aceite, in- dl;y or mixed, or ground in water or
cluayendo lacas, creyones y esmaltes no oil, including lakes, crayons, smalte

especificados y colores artistas. de and frostings, not specially rovided
t clases, en tubos 6 de otra forma. for, and artists’' colors of all kinds, in
tubes or otherwise.
Todas pinturas y colores mezclados 6 | All paints and colors mixed or ground | 30 por ciento.

molidos con agua 6 con otras soluci- th water or solutions other than
ones no de aceite y conocidos en oil and commercially known as art-

estilo comercial como acuarelas de ists’ water-color paints.
artista.

PRODUCTOS DE PLOMO— LEAD PRODUCTS—

62. Acetato de plomo, blanco............. Acetate of lead, white ................. $0. 05§ por libra.
A cetato de plomo, moreno ............. Acetate of lead, brown................. : ggt por libra.
63. Litargirio.............ciiiiiiaann... Litharge. ...ccccueininininaaaanaaa. .. . 03 por libra.
64. Nitratodeplomo ..................... Nitrateoflead.........................1 .03 por libra.
65. Mineral naranjado ................... Orangemineral ................ ... ... . 034 por libra.
66. AZArcon...........cceccicncccncncnan Redlead .....cccvievnnnniiianannn..... 03 por libra.

67. Albayalde, y pintura blanca que con- | White lead, and white paint contain- .03 por libra.
tenga plomo, seco 6 en pasta, molido 6
mezclado con aceite.

ing lead, dry orin pulp, or ground or
m&ed witl:{)il. €

Phosphorus.........cccceceecnccccenn..

. 20 por libra.

POTASH—

60. Bicromato y cromato de potasa Bichromate and chromate of potash...
70. Potasa cdustica 6 hidrato de potasa | Caustic, or hydrate of potash, retined,
refilnada, en varillas. in sticks or rolls.

. 03 por libra.
. 01 por libra.

71. Iodo-hidrato, ioduro y iodatode potasa| Hydriodate,iodide, and iodateof potash.| .50 por libra.
72. Nitrato de potasa 6 salitre Nitrate of potash or saltpeter.......... .01 por libra.
73. Prusiato de potasa,rqjo............... Prussiate of potash,red................ . 10 por libra.

Prusiato de potasa, amarillo. .......... Prussiate of potash, yellow........... . 05 por libra.

PREPARACIONES— PREPARATIONS—

74. Todas clases de preparaciones medi- | All medicinal preparations, including

cinales, incluyendo las propietarias, de medicinal proprietary preparations
las cuales sea alcohol un componente 6
so use éste en la preparacién, no es
cificadas ni mencionadas de otro m

. 50 por libra.

of which alcohol is a component
part or in the preparation of which
0. ?loohol is used,not specially provided
or.

75. Todas clases de preparaciones medi- | All medicinal pr
cinales, incluyendo las propietarias, las medicinal
cuales no tengan alcohol comoun compo- of which
nente, no especificadas ni mencionadas
de otro modo.

Calomel y otras preparaciones medici- Calomel and other mercurial medic- | 35 por ciento.

nales mercuriales. inal preparations.

76. Productos 6 preparaciones conocidos | Products or preparations known as al- | 25 por ciento.
como 4lcalls, alcaléides, aceites destila- kalis, alkaloids, distilled oils, essen-

dos, aceites voldtiles, aceites esprimi- tial olls, expressed olls, rendered

dos y todas las combinaciones de los oils, and all combinations of the fore-

mismos y todos los compuestos qui- going and all chemical compounds

micos y sales, no especificados ni men- and salts not specially provided for.

ciPmp:::? °mm 1 cabell P ti used licati to | 50 iento.
T ' ones ara el cabaello, reparations as applications por cien
‘la boca, los dientes, 6 I;l cthtis, como the hair, mouth, teeth, or skin, such
cosméticos, dentrificos, pastas, po- as cosmetics, dentifrices, pastes, po-
madas, polvos y ténicos, incluyendo | mades, powders, and tonics, includ-
todas las ;npanciones de tocador, no ing all known as tollet preparations

cados ni mencionados de otro not specially provided for.

arations, including | 25 por ciento.
roprietary preparations

cohol is not a component

part and not specially provided for

modo.



Articulos de mercancia.

TABLA A—Continda.

78. Santonina y todas sus sales que con-
teingan 80 por ciento 6 mds de santo-
nina.

JABON—

79. Jabon de Castilla
Jabon perfumado y todas clases de
jabon de tocador.
Toda otra clase de jabon no especifica-
da ni mencionada de otro modo.

SODA—

80. Bicarbonato de soda 6 supercarbo-

nato de soda 6 salerato.

81. Hidrato de soda 6 soda cdustica

82. Bicromato y cromato de soda.........

83. Sal de a 6 cristales de soda y

ceniza de soda.

uii Silicato de soda &4 otro silicato alca-

no.

85. Sulfato de soda 6 pan de sal 6 pan de

nitro. )

86. Esponjad.........cciccencnciannanaa..
87. Estricnina y todas sus sales

88. Azufre,reflnado......................
Sublimado 6 flores de azufre...........

89. Zumaquemolido.....................

90. Crémor tartaro y tdrtaro de patente..

91. TArtaros y cristales de heces, refina-
dos en parte.

92. Tartrato de soda y de potasa 6 sal de
1a Rochela.

TABLA B.
Tierras, loza de barro y cristaleria.

LADRILLOS Y TEJAS—

93. Ladrillos refractarios, no vidriados,

esmaltados, adornados 6 decorados de

algun modo. .

Ladrillos refractarios, vidriados, esmal-
tados, adornados 6 decoradoe.

94. Tejas y ladrillos que no sean refrac-
“tarios, no vidriados, adornados, pinta-

dos, esmaltados, vitrificados ni deco-

rados.

T?m ladrillos, ornamentados, vi-

o8, pintados, esmaltados, vitri-

%cados decorados y todos encéus-
Cos.

Y

CIMENTO, CAL Y YERO—

95. Cimento Romano, de Portland
otro hidrdulico en barriles, sacos 1
otroa envases, incluyendo el peso de los
bariles 6 envases.

Articles.

SCHEDULE A—Continued.

Chemicals, oils, and paints—Con-
tinued.

Santonine and all the salts thereof con-

taining 80 per cent or over of santo-
nine.

SOAP—
Castile soap

Fancy, perfumed, and all desorip-
tions of toilet soap.
All other soapse not provided for.....

SODA—

Bicarbonate of soda or supercarbonate
of soda or saleratus.

Hydrate of soda or causticsods........
Bichromate and chromate of soda......
Sal %oda, or soda orystals, and soda
ash.

Sllic:ete of soda, or other alkaline sili-
cate.

Sulphate of soda, or salt cake, or niter

cake.

S{)on 8

Strychnia or strychnine and all salts
thereof.

Sulphur, refined .......................
Sublimed or flowers of sulphur.......

Sumac, ground ..............cci0ianna..

Tartar, cream of, and patent tartar....

Tartars and lees crystals, partly re-
fined.

Tartrate of soda and potassa, or Ro-
chelle salte.

SCHEDULE B.

Earths, earthenware, and glassware.

BRICK AND TILE—

Fire brick, not glazed, enameled, or-
namented, or decorated in any man.
ner.

Fire brick, glazed, enameled, orna-
mented, or decorated.

Tiles and brick, other than fire brick,

not glazed, ornamented, painted, en-

ameled, vitrified, or decorated.

Tiles and brick, ornamented, glazed,
painted, enameled, vitrified, or dec-
orated, and all encaustic.

CEMENT, LIME, AND PLAS-

TER—

Roman, Portland, and other hydraulic
cement in barrels, sacks, or other

packages, including weight of bar-
rel or package.

DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Derecho.

#2. 50 por libra.

. 01} por libra.
. l5‘por libra.

20 por clento.

. 01 por libra.

. 01 por libra.
.03 por libra.

. 00} por libra.

. 00} por libra.
1. 25 por toneladla.

20 por ciento.
. 40 por onza.

por tonelada.
. 00 por tonelada.
. 004 por libra.
. 06 por libra.
. 04 por libra.

. 03 por libra.

1. 25 por tonelada.

45 por ciento.

25 por ciento.

43 ror olento.

| . 08 por 100 1ibras.
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Articulos de mercancia. Articles. Derecho.
_—
TABLA B—Continda. SCHEDULE B—Continued. \
Tierras, loza de barro y coristaleria— | Earths earthenware, and glassware

Continida. —Continued.

CIMENTO, CAL Y YESO— | CEMENT, LIME, AND PLAS-

Continta. TER—Continued.
Cimentod granel ...................... $0. 07 por 100 1ibras.
Otroscimento® ..............cccc..... Othercement.............cccven..... 20 por ciento.
$6. Cal,incluyendo el peso del barril 6 en- Lime,k including weight of barrel or . 08 por 100 libras.
vase. package.
¥i. Yeso 6 alfor, molido. ................ Pluteragf Paris or ‘ 1. 00 por tonelada.
1. 75 por tonelada.

El mismo calcinado ......ccaeeea....... I Plaster of Paris,

BARROS O TIERRAS— CLAYS OR EARTHS—

$8. Barros 6 tierras sinlabrar 6 fabricar, | Clays orearths, unwrought or unmana- | 1. 50 por tonelada

no especificados ni mencionados do factured, not apecially provided for.
otro modo.

Barroe 6 tierras labrados 6 fabricados, Clays or earths, wrought or manu- | 3. 00 por tonelada.

no especificados. | ?otured, not specially provided
or. .
Arcilla para porcelana 6 kaolin. ' China clay or kaolin.

LL0ZA DE BARRO Y POR- EARTHENWARE AND

CELANA— OHINA—

9. Loza comdn morena, objetos de barro | Common brown earthenware, common
y crisoles, no adornados ¢ decorados de stoneware and crucibles, not orna-

modo. mented or decorated in any manner.

100. Ch porcelana, Paros, porcelana | Chin poroelain, parian, bisque,
biscuit, loza, obsetoe de barro, loza earthen, stone, and c¢rockery ware,

comidn, incluyendo adornos, juguetes, including plaques, ornaments, toys,
dijes, vasos estatuetas, pintadoes, charms, vases, and statuettes, paint-
entonados, tintados, esmaltados, estam- ed, tinted, stained, enameled, printed,
pados, dorados 6 ornamentados de cual- gilded, or otherw lse decorated or or-
uler modo. namented in any manner.

i sean blancos liso8 y no ornamenta- If J)laln white and not ornamented or | 55 por ciento.

dos ni decorados de algun modo. ecorated in any manner.

101. Toda otra china, porcelana, Paros, | All other china, porcelain, parian | 60 por ciento.
biscuit, loza, objetos de barro Y loza | bisque, earthen, stone, and crockery
comtn Y manufacturas de los mismos, ware, and manufactures of the aame

con cualquiernombre que seles designe by whatever designation or name

en el comercio, incluyendo cabos de known, including lava tips for burn-
lava para quemadores de gas, no espe- ers, no:e:lpecially provided for, if or-
cificados, sl adornados 6 decorados de | namented or decorated in any man-

algnn modo. ner.
Sin adornar6 decorar........cceeo..... If not ornamented or decorated ......

102. Retortas de hacer gas

25 por ciento.

60 por ciento.

33 por ciento.
............... Gasretorts ........ccccceeeeeeeieeaa.....! 8.00 porcada uno.

VIDRIO Y ORISTALERfA— | GLASSANDGLASSWARE—

108, Botellas de vidrio verde 6 de colores, | Green and colored, molded or pressed, . 01 por libra.
de molde 6 prensadas aS botellas de | and flint and lime glass bottles, hold-
cnistel Y de vidrio de cal, que conten- ing more than 1 pint, and demi-

gab mas de 1 pinta, damajuanas y | johns and carboys (covered or un-

ones (con O sin cubiertas) y otras covered), and other molded or pressed

llan de la misma clase, no especifica- n and colored and flint and lime

das 6 mencionadas de otro modo. be ‘tigl; lassware not specially pro-
Or.

Botellas de vidrio verde 6 de colores, Green and colored, molded or pressed . 01§ por libra.

de molde 6 prensadas y botellas de and flint and lime glass bottles anc
crintal y de vidrio de y redomas, vials holding not more than 1 pint
que conten no més de 1 &inta v and not less than one-fourth of a
no ménos de un cuarto de pin int.

8i contengan ménos de un cuarto de If holding less than one-fourth of a . 50 por doce doce-
pinta. pint. nas.
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TABLA B—Continiia.

DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Articles. Derecho.

BCHEDULE B—Continued.

Tierras, loza de barro y cristaleria— | Earths, earthenware, and glassware

Continqa.

VIDRIO Y CRISTALERIA—

Continua.
104. Todas botellas, redomas & otras va-
sijas de la descripcién antedicha, es-
tando llenas y no especificadas de otro
modo, si el contenido esté sujeto 4 un
derecho ‘‘ad valorem” 6 4 un derecho
segin su valor, el valor de dichas
botellas y redomas, 6 otras vasijas
se agregard al valor de dicho con-
tenido para el aforo de derechos
sobre las dltimas; pero si eetén
llenas y no especificadas de otro modo
v el contenido no esté sujeto 4 un de-
recho “*ad valorem’ ni 4 un derecho
segdn su valor, 6 séan libres de de-
recho, tales botellas, redomas @& otras
vasijas pagardn, en adicién al derecho
sobre su contenido, los derechos men-
cionados en el pdrrafo precedente:

Con tal que el derecho de ninguna de
1as botellas y otras vasijas antedichas
sea ménos de 40 por clento ‘‘ad val.-
orem.’

105. Cristaleria y vidrieria de cal, pren-
sada, que no sea tallada, grabada, pin-
tada, grabada al agua fuerte, decorada,
colorada, estampada, tintada, plateada
6 dorada.
106. Todos articulos de vidrio 6 cristal,
tallados, grabados, pintados, colora-
dos, estamgmdoe, tintados, decorados,
lateados 6 dorados, no incluyendo vi-
drio cilindrado azogado 6

unas de

esp‘e;\lo.

107. Vidrieria quimica para uso en el
laboratorio y no cspecificada de otro
modo.

108. Vidrio delgado soplado, con 6 sin
molde,incluyendo tubos de ldmparas y

|

otras manufacturas de vidrio 6 de que !

sea vidrio el material componente de
valor principal.

109. Vidrio grueso soplado, con 6 sin
molde, sin tallar ni decorar, completo
6 incompleto.

110. Vidrio porcelana 6 vidrieria opalina

111. Todas botellas, garrafas y otras va-
sijas de vidrio, talladas, grabadas, pin-
tadas 6 adornadas de otro modo 6 deco-
radas, si estén llenas, pagardn ademas
del derecho sobre el contenido, el mismo

como las vacias, si no especificadas de |

otro modo.

112. Vidriocilindrico, de corona y vidrio
de ventana ordinario, sin pulir, no m4s

de 10 er 15 pulgadas.

Mda de 10 por 15 y no m4s de 16 por 24
pulgadas.

Mds de 16 por 24 y no més de 24 por 30
pulgadas.

|

—Continued.

GLASS AND GLASSWARE—

Continued.

All articles enumerated in the preced-
. ing paragraph. if filled, and not
otherwise provided for in this act,
and the contents, are subject to an
ad valorem rate of duty or to a rate
of duty based upon the value, the
value of such bottles and vials or
other veasels shall be added to the
value of the contents for the ascer-
tainment of the dutiable value of the
latter: but if fllled and not otherwise
provided for and the contents are
not subjeet to an ad valorem rate of
duty, or to a rate of duty based on
the value, or are free of duty, such
bottles, vials, or other vessels shall
pay. in addition to the duty, if any,
on their contents, the rates of duty
prescribed in the preceding para-

b:
%gided, That no article manufac-
tured from glass described in the
receding paragraph shall pay a
ess duty than 40 per cent ad valo-
rem.
Flint and lime, pressed glassware, not | 60 por ciento.
cut, engraved, painted, etched, dec-
orated, colored, printed, stained, sil-
vered, or gilded.

40 por ciento.

All articles of glass, cut, engraved, | 60 por ciento.

Sainted. colored, printed, stained, |
ecorated, silvered, or gilded, not
including plate glass silvered or |
looking-glass plate. |

Chemical glassware for use in labora- | 45 por ciento.

tory,and not otherwise provided for.

Thin blown glass, blown with or with- | 60 por ciento.

out a wold, including glasschimneys
and all other manutactures of glass,
or of which glass shall be the compo-
nent part of chief value not specially

provided for.
Heavy blown glass, blown with or
not cut or decorated,

60 por ciento.

]

without a moﬁl.
finished or unfinished.

Porcelain or opal glassware............

All cut, engraved, painted, or other-
wise ornamented or decorated glanrs
bottles, decantera, or other vessels
of (ﬁlass shall, if filled, pay duty in
addition to any duty chargeable on
the contents, as if not fllled, unless
otherwise specially provided for.

Unpolished cylinder, crown, and com-
mon window glass, not exceeding 10
by 15 inches square. |
Above that and not exceeding 15 by

24 inches square.

Above that and not exceeding 24 by
30 inches. |

60 por ciento.

$0. 013 por libra.

. 01§ por libra.
. 028 por libra.
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TABLA B—Continida. SCHEDULE B—Continued
Tiorras, loza de barro y eristalerfa— Earths, earthenware, and glassware
Continda. —Continued.

YIDRIO Y CRISTALERIA— | GLASS AND GLASSWARE—

Continda. Continued. '
M4da de 4 por 80 y no mds de 24 por 36 Above that and not exceeding 24 by I $0. 02 por libra.
pulgadas. 36 inches. ,
Todos més de 24 por 36 pulgadas....... Allabovethat ...... ...l .. .03} por libra.
Con tal que vidrio cilf co, de coro- Provided, That unpolished cylinder,
pa y vidrio de ventana ordinario, crown, and common window glasx
xin pulir, importado en cajas, con- imported in boxes shall contain 50
tengan 50 piés cuadrados tan proxi- aquare feet, as nearly as sizes will
mamente como lo permiten los tama- permit, and the duty shall be com-
fios, y los derechos ae computarin puted thereon according to the
regln el peso actual del vidrio. actual weight of the glass.
113. Vidrio cilindrado y de corona,pulido, | Cylinder and crown glass, polished, ' .04 por pié cua-
06 mis de 16 por 24 pulgadas cuadrada. not exceeding 16 hy 2 inches square. drado.

Mds de 16

por 24 y no mas de 24 por 30 Above that and not exceeding 24 by | .06 por pié cua-

npul . 30 inches. drado.
48 de 24 por 30 y no mds de 24 por 60 Above that and not exceeding 24 by .20 por pié cua-
pulgadas. ! 60 inches. drado.
Todos mds de 24 por 60 pulgadas....... . Abovethat.......................... : 43 rl:;.?ir pié cuaa-
= 0.
114. Vidrio acanalado, cilindrado grueso, | Fluted, rolled or rough plate-glass, . 003 por pié cua-
no Incluyendo vidrio de corona, cilin- Dot including crown, cylinder, or drado.
drico 6 vidrio de ventana ordimario | common window-glass not exceeding
no més de 10 por 15 pulgadas. 10 by 15 inches square.
M4s de 10 por 15 ¥ no mds de 16 por 24 Above that and not exceeding 16 by .01 por pié cua-
l{ﬂ'] adas. | 24 inches square. drado.
e 16 por 24 y no m4és de 24 por 30 Above that and not exceeding 24 by . 014 por pié cua-
pulgadas. 30 inches. drado.

drado.
Todo vidrio, acanalado, cilindrado gru- ;, All fluted, rolled, or rougn plate-glasa
més de 100 libras por 100
un derecho adi.

por el exceso de

€80 que a
piés cuadrados iflrﬂ
cional, al miam«? tipo,
, peso. | imgeed.

Con tal que todo vidrio cilindrado de l ovided, That all ¢f the above plate-

weighing over 100 pounds per 100square

feet sha pa{ an additional duty on
the excess at the same rates herein

eata clase que sea despulido 6 hecho
" oacuro de otro modo
derecho como vidrio

glass when ground, smoothed or
otherwise obscured shall be sub-
ject to the same rate of duty as cast

e el mismo
indrado pu-

0. lished
113. Vidrio fundglacﬂ cilindrado pulido, l Cas?o polish

lido y no aso

late glass unsailvered.

|
Todo més de 24 por 30 pulgadas........ All abovethat....................... .02 por pié cua-

plate-glass, finished or .05 por pié cua-
completo 6 Incompleto y no azogado, unflnished and unsilvered, not ex- drado.
né misde 16 por 24 pulgandas. ceeding 16 by 24 inches square. .
M4s de 16 por 24 y no més de 24 por 30 Above that and not exceeding 24 by .08 por pié cua-
Kfl,f""" 30 inches square. drado.
Mis de 24 por 30 y no méa de 24 por 60 Above that and not exceeding 24 by . 20 por pié cua-
pulgadaa. 60 inches aquare. drado.
Todo mAs de 24 por 60 pulgadas. ....... Allabove that....................... : 5(()1 p:;r pié cua-
rado.
- 116. Vidrio fundido cilindrado, pulido, | Cast, Folished plate glass, silvered, . 06 por pié cua-
azogado y lunas de espejo no mds de and ookinzf-Flus plates, not exceed- drado.
nches aquare.

16 £0r24 Jynlgcdas. ingolﬂ by
M4s de 16 por 24 y no mds de 24 por 30 | Above that and not exceeding 24 by | .10 por pi¢ cua-

Lnlfndu. . 30 inches square. drado.
M4s de 24 por 30 ¥y no més de 24 por 60 Above that and not exceeding 24 by .35 por pié cua-
pulgadas. . 60 inches square. drado.
“Todo mds de 24 por 60 pulgadas ....... | Allabove that...ceeeeeeennaennn.... . 33 p({r pié cua-
' rado.
111. Lunas de espejo y vidrio cilindrado | No looking-glass plates or plate-glass | 10 por ciento ad va-
azogudo, en marcos, no pagardn un | sflvered, when framed, shall pay a lorem.
derecho ménos que los en marcos, less rate of duty than that imposed

pero n en adiciéon al derecho upon similar glass of like description
para los marcoe el mismo que cuando not framed, but shall pay in addition '
veugan separados. thereto npon such frames the rate of
duty applicable thereto when i{m-

ported separately. .
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TABLA B—Continia.

Tierras, loza de barro y oristaleria— | Earths, earthenware, and glassware

Continaa.

VIDRIO Y CRISTALERIA—

Continaa.

118. Vidrio fundido cilindrado, pulido,

azogado 6 no azogado y vidrio cilin-
o, de corona 6 vidrio de ventana,
ordinario, despulido, oscurado, escar-
chado, enarenado, esmaltado, cortado
4 bisel. estampado, grabada, tintado,
oolorado 4 ornamentado 6 decorado de
otra manera, un derecho de 10
r ciento ‘‘ad wvalorem ' adicional 4
os impuestos de otra manera.

119. Anteojos y monturas para anteojos .

120. Lentes que valgan $1.50 per doce do-
cenas de pares 6 ménos.

121. Cristales para anteojos cuyos cantos
estén tallados 6 cortados & bisel demodo
que 86 ajusten 4 las monturas.

122. Vidrio colorado 6 pintado ven-
tanas y ventanas de vidrio colorado 6
pintado y espejos de mano, de bolsillo

6 de mesa, de no mds de 144 pulgadas

cuadradas, con 6 sin marcos as de

cualqufer material, lentes de cristal 6

de piedras del Brasil manufacturados

en todo 6 en parte y no especificados
de otro modo, y esmalte fusible.

MARMOL Y PIEDRA Y SUS
MANUFACTURAS—

123. Mdérmol de todas clases, en trozos, en
bruto 6 cuadrado.

124. Mérmol veteado, aserrado, labrado
6 preparad
losas de mdrmol y losetas de mérmol

ra embaldosar.

inguna losa se compute al medirse en

ménos de una pulgada de grueso.

125. Manufacturas de marmol no especi-
ficadas de otro modo.

PIEDRA—

126. Piedras de bur manufacturadas 6
compuestas en piedras de molino.

127. Piedra oolitica, ito, pledra
arenisca y piedra za, v otras pie-
dras de comnstruocién 6 para monu-

mentos, 4 excepcién de marmol, no es-
pecificadas de otro modo, sin labrar 6

manufacturar.
oaﬂrmito, pledra
28,y otras pie-

128. Piedra oolitioca,
arenisca y piedra
dras de comnstruccién 6 para monnu.
mentos, 4 excepecién de marmol, no es-
ificadas de otro modo, talladas, la-
radas 6 pulidas.
129. Piedras de amolar, completas ¢ in-

completas.

o de otro modo, incluyendo |.

Articles.

SCHEDULE B—(Continued.

—Continued.

GLASS AND GLASSWARE—

Continued.

Cast, polished plate-glass, silvered or
unsilvered, and cylinder, crown, or
common window-glass when ground,
obsacured, frosted, sanded, enameled,
beveled, etched, embossed, engraved,
stained, colored, or otherwise or-
namented or decorated, shall be sub-
{:ot to a duty of 10 per cent ad valorem
addition to the rates otherwise
chargeable thereon.
Spectacles and eyeglasses or spectacle
and eyeglass frames.
Lenses costing $1.50 per gross pairs or

less.
Spectacle or eyeglass lenses with their

edges ground or beveled to fit frames.

All stained or painted window glass
and stained or painted glass win-
dows, and hand, pocket, or table mir-
rors not exceeding in size 144 aquare
inches, with or without frames or
poaed.m (if whste‘yerl material l(:gin

oenses of glass or pebble.

wholly or 5‘Hal't.ly manufactured and
not speci Iv provided for, and fu-
sible enamel.

MARBLE AND STONE,
AND MANUFACTURES

OF—

Marble of all kinds in block, rongh or
SQUAre.

Veined marble, sawed, dressed or oth-
erwise, including marble slabs and
marble paving tiles.

In measurement no slab shall be
computed at less than 1 inch in thick-
ness.

Manufactures of marble not specially
provided for.

STONE—

Burrstones, manufactured or bound
up into mill-stones.

Freestone, granite, sandstone, lime-

stone, and other building of monu-

mental stone, except marble, not

specially provided for, undressed or

unmanufactured.

Freestone, granite, sandstone, )ime-
stone, and other building stone or
monuniental stone, except marble,
not sapecially provided for, hewn,
dressed, or poulished.

Grindstones, finished or unfinished ...

DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Derecho.

———

10 por ciento,

60 por ciento.

680 por ciento.

60 por ciento.

45 por clento.

$0.65 por pid ct-
bico.

1.10 por pié ct-
bico.

50 por ciento.

15 por ciento.

pie¢ ci-

.11 por
bico.

40 por clento.

1. 75 por tonelada.
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TABLA B—Continia.

Tierras, losa dc; barro y oristaleria—
Continaa.

SCHEDULE B—Continued.

Earths, earthenware, and glassware
—Continued.

SLATE—

PIZARRA—

130. Pizarras, delanteros de chimenea de | Slates, slate chimney pieces, mantels, ;| 30 por ciento.
pizarra, repisas de chimenea, losas slabs for tables, and all other manu-
Kunmens y todas otras manufacturas factures of slate not speclally pro-
e pizarra no especificadas de otro vided for.
modo.
131. Pizarradetecho ........cc.......... 25 por ciento.

TARBLA C.
lo;alu y sus manufacturas.

HIERRO Y ACERO— IRON AND STEEL—

132. Cromatode hierro 6 mineral crémioco.| Chromate of iron or chromic ore ....... : r ciento.
123. Mineral de hierro, incluyendo el | Iron ore, including manganiferous iron | $0.75 por tonelada. °

miveral manganiferode hierro, también
la escoria 6 residuo de pirita quemada.
Mineral de aszufre, como pirita 6 sul-
furo de hierro en su condicién natu-
ral, que contenga no mas de 3§ por
ciento de cobre.
Con tal mineral que contenga
més de 2 por ciento de cobre
un medio centavo por libra onal
por el cobre que contenga.

Con tal también el mineral de
azufre como pirita 6 sulfuro de hierro
en su condicién natural conteniendo
mda de 25 por ciento de azufre esté
libre de derecho, & excepoién del co-
bre ‘&no contenga como antedicho.

(Y tal que no se haga rebaja del peso
de mineral de hiert© por humedad
Tle tenga t:.n wmbinm!én quimica 6

en

134 Hierro en lingotes, lingotes de las-
trar, hierro especular, ferromanganeso,
ferrosflico, hierro forjado y fandido y
aCero en recortes.
Nada estard clasificado como hierro 6
acero en recortes 4 la excepcién de den-
perdicios que sirvan solamente para
manufacturar de nuevo.
135. Hierro en barras, laminado 6 for-
jado, incluyendo planchuelas no ménos
de una pulgada de ancho, ni ménos de
tres octavos de pulgada de grueso.
Hierro redondo no ménos de tres cuar-
mulguds de difmetroy hierro
o no ménos de 1 pulgada de
candro.
Manchuelas ménos de 1 pulgada de
ancho 6 ménos de tres octavos de
alt de grueso, hierro redondo ménos
e tres uartos de pul® y-no ménos
de siete dieziseisemos de pul* de
y hierrocuadradono ménos

didmetro,
3;0 tres cuartos de pulgada de cua-

ore, also the dross or residuum from

burnt pyrites.

Sulphur ore, as pz'rltes, or sulphuret
of ironin ite natural state, contain.
ing not more than 3§ per cent cop-

' per.
Provtded, That ore containing more
than 2 per cent of copper shall pay
in addition thereto ome-halt of 1
cent per pound for the copper con-
talned therein.
Provided, also, That sulphur ore as
pyrites or sulphuret of iron in its nat-
ural state, containing in excess of 25
Her cent of sulphur shall be free of
uty, except on the eoxper contained
therein, as above gﬁ od.
And provided, That in levying and
collecting the dnty on iron ore no de-
duction shall be made from the weight
of the ore on account of moisture
which may be chemically or physically
combined therewith.

Iron in pigs,iron kentledge, spiegel-
ejsen, ferromanganese, ferrosilicon.
wrought and cast scrap iron, and
scrap steel.

Nothing shall be deemed scrap iron
or scrap steel except waste or refuse
iron or steel fit only to be remannfac-
tured.

Bar {ron, rolled or hammered, compris-
ing flats not less than 1 inch wide,

nor lesa than three-eighths inch thick.

Round jron not less than three-
fourths inch in diameter, and
aquare iron not less than three-
fourthsa of 1 inch square.

Flats lexs than 1 inch wide, or lesa
than three-eighths of 1 inch thick;
round iron less than three-fourtha
of 1 inch and not less than seven-
aixteonths of 1 inch diameter:; and

squaro iron not less than three-

fourths inch square.

A gy, “sy R ———

.75 por tonelada.

. 00} por libra.

. 003 por libra.

. 008 por libra.

. 009 por libra.

. 01 por libra.
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TABLA C—Continia.
Metales y sus manufacturas—Con.

HIERRO Y ACERO—Con.

Articles.

SCHEDULE C—Continued.

Metals and manufactures of—Con.

IRON AND STEEL—Con.

136. Hierro redondo, en rollos 6 varillas | Round iron, in coils or rods, less than

no ménos de siete dieziseisenos de
ulgada de didmetro y planchuelas 6
ormas de hjerro cilin 0 no especi-
ficadan de otro modo.
Con tal que hierro en planchas, chan-
gotes, lupias 6 en otras formas no
fabricado tan completo como hierro
en barras y mds adelantado que hie-
rro en lingotes, 4 1a excepeion de fun-
diciones, esté oclasificado como hie-
rroon barras y pagara un derecho de.
Ningun de los hierros antedichos pa-
gard un derecho ménos de.
Con tal taminén que hierro en ba-
rras, changotes, lupias 6 de tamafio
6 forma de cualquiera clase, en onya
fabricacion se wse carbon vegetal,
p‘af;ue un derecho de no ménos de.
137. Vigas, cuartones, viguetas, 4ngulos,
hierrode canal y *mra carretillas de car-
ros, columnas *TT,” y poates 6 partes
6 secciones de columnas 6 postes, baos
para buques, y todas formas esatruc-
turales de h{erro é acero, sean lisas 6
hordadas 6 completas para usarse.

188. ’lanchas de caldera 6 otras planchas
de hierro 6 acero, 4 la excepcion de
las para sierras.no mds delgadas que ni-
mero 10de calibrador de alambre, recor-
tadas 6 sin recortar 6 laminadas en es-
trias, de valor no mis que un centavo

por libra.
Avaluadas 6 mds del centavoy nomds

de 1.4 centavos por libra.
Avaluadas 4 mds de 1.4 centavos y no
mds de 2 centavos por libra.
Avaluadas 4mdsde 2centavos y nomis
de 3 centavos por libra.
Avaluadas 4 mds de 3 centavos y no
mds de 4 centavos por libra.
Avaluadas 4 mds de 4 centavos y no
més de 7 centavos por libra.
Avaluadas 4 mds de 7 centavos y no
mas de 10 centavos por libra.
Avaluadas A més de 10 centavos y no
més de 13 centavos por libra.
Avaluadas en mds de 13 centavos por
libra.
Con tal que

lanchas de hierro 6 acero
mds del (Pas que ndmero 10 de cali-
brador de alambre paguen derecho
como ldminas de hierro 6 acero.
139. Forjaduras de hierro 6 de acero 6
hierro y acero en combinacién,forjados,
de cualquiera forma 6 en cualquier es-
tado de manufactura, no especificados
de otro modo. '
LCon tal que ningunas forjaduras de
hierro 6 de acero 6 de hierro y acero
en combinacién, por cualquiera ope-
racién sean hechas, paguen an dere-
cho de ménos de.

seven-sixteenths of 1 inch in diam.-
eter, and bars or shapes of rolled iron,
not specially provided for.

Provided, Thatall iron in slabs, blooms.
loops, or other forms less finished
than iron in bars and more advanced
than pig iron, exoept castdn%shall
be rated as iron in bars and be sub-
ject to a duty of.

None of the iron above enumerated
shall pay a less rate of duty than.
Provided further, That all '
blooms, billets or sizes or shapes of
any kind, in the manufacture of
which charcoal is used as fuel shall
be subject to a duty not less than.
Beams, girders, joists, angles,channels,
car-truck channels, TT columns, and
posts or parts or sections of columns
or Hosts, deck and buib beams and
bullding forms, together with all
other structural shapes of iron or
ateeu:,l whether plain or punched, or
fitted for use.
Boiler orother plate iron, or steel ex-
copt saw plates, not thinner than
number 10 wire gauge, sheared or un-
sheared, and skelp iron or steel
sheared or rolled in grooves, valued
at 1 cent per pound or less.

Valued above 1 cent and not above
1.4 cents per pound.

Yalued above 1.4 cents and not above
2 cents per pound.

Valued above 2 cents and not above
3 oents per pound.

Valued above 3 cents and not above

* 4 cents per pound.

Valued above 4 cents and not above
7 cents per pound.

Valued above 7 cents and not above
10 cents per pound.

Valued above 10 cents and not ubove
13 centa per pound.

Valued above 13 cents per pound ....

Provided, That all plate iron or steel
thinner than number 10 wire gauge,

shall pay duty as iron or steel sheets.

Forgings of iron or steel, or forged
iron and steel combined, of whatever
shape or in whatever stage of manu-
facture not specially provided for.

Provided, That no forgings of iron or

steel, or of iron and steel combined
by whatever process made, shall
pay a less rate of duty than.

DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Derecho.

$0. 011 por libra.

. 008 por libra.

35 por ciento.

ron bars, | 22. 00 por tounelada

. 0U9 por libr:.

. 005 por libra.

. 0065 por libra.
. 008 por libra.

. 011 por libra.

. 015 por libra.

. 02 po;' libra.

. 028 por libra.

. 034 por libra.

45 por clento.

. 023 por libra.

45 por ciento.
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SCHEDULE C—Continued.
Meotals and manufactures of—Con.

TABLA C—Continua.
Motales y sus manufacturas—Con.

IRON AND STEEL—Con.

Hoop, or band, or scroll, or other iron | $#0.01 por libra.
or steel valued at 3 cents per pound

or less, 8 inches or less in width and
less than three-eighths inch thick

HIERRO Y ACERO—Con.

140. Hierroen flajes 6 bandas ¢ otro hierro
é acero avaluado no méds de 3 centavos

Ia libra, que no pase 8 gadas de
ancho y ménos de tres ocmoa de una

nario 6 negro, incluyendo todo hierro
6 acero conocido en el comercio como
ordinario 6 hierro 6 acero negro de
‘taggers ’ hierro 6 acero que se
llaman ‘‘skelp,’’ avaluadas 4 3 centa-
vos la libra 6 ménos, mds delﬁado que
No. 10 y no mds delgado que No. 20 de
or de alambre.

ue No. 20 y no mds del-
0. 25 de calibrador de

black, including all iron or steel
commercially known as common or
black taggers iron orsteel, and skelp
iron or ateel, valued at 3 cents g:r
und or less. thinner than number

0 and not thinner than number 20

wire gauge.

Thinner than number 20 and not
thinner than number 256 wire gauge.

pulgada de grueso y no més delgadoque and not thinner than number 10 wire
nGmero 10de calibrador de alambre. Eango.
M4s delgado que ndimero 10 y no mas hinner than number 10 wire gauge . 011 por libra.
:ilelal 0 }:; ue ndmero 20 de calibrador and not thinner than number 29.
e alambre.
1135 d(cl-lga{lo ue ndmero 20 de calibra- Thinner than number 20 wire gauge.| .013 por libra.
or de alambre. .
Con tal que hierro 6 acero en flejes 6 Provided, That hoop or band iron, or
bandas cortado en piezas 6 fabrica- hoop or band steel, cut to length,
doentodo 6 en parteen flejes 6 en liga- or wholly or partially manufac-
gones para hacer pacas, flejes para tured into hoops or ties for baling
bariles de hierro 0 acero y ﬂe!;s 6 pu 8, barrel hoops of iron or
bandas de hierro 6 acero con 6 sin asteel, and hoop or band iron or
hebillas 6 broches, paguen dos déci- hoop or band steel flared, splayed
mos de un centavo por libra més que or punched, with or without
&ag& el hierro 6 acero de que sean buckles or f‘astonings, shall pa
bricados. two-tenths of one cent per poun
l more duty than that imposed on
the hoop or band iron and steel
from which they are made.
141. Barras para ferrocarriles de hierro | Railway bars made of iron or steel, and | . 008 por libra.
6 acero y barras para ferro-carriles railway bars made in part of steel, T
fabricadas en parte de acero, rieles de rails, and punched iron or steel flat
T ¥ carriles ¢ de hierro 6 deacero  ralls.
horadados. ' l
142. Planchas de hierro 6 de acero ordi- | Sheets of iron or steel, common or . 01 por libra.

. 011 por libra.

d0que No.25.....cuennnnnnn. Thinner than number 25 wire gauge..; .014 por libra.
acero corrugado . ............. Corrugated or crimped....... ....... . 014 por libra.
Contalquetodohierro 6 acerolaminado, Promge d, That all comwon or black

6 acero, y hierro 6 acero 6 para flejes 6
bandas, 4 1a excepcién de los conoci-
dos en el comercio como hojas de lata
bojas de mate, hojas de lata de ‘' tag-
gers,” mencio 4 continuacién,
si estén galvanizadas 6 cublertas con
ginc 6 peltre 6 una liga de esos me-
tales, pagarén tres cuartos de un cen-
tavo maAs de derecho que los tama-
fics 6 formas de planchas de hierro 6
acero comunes 6 negras mencionadas en
el pérrafo antececente;
de Julio de 1891 todas

una mistura deque esos metales sean un

parte componente, por bafiado 6 cual-

despues del 1°
inas 6 plan-
chascubiertas con plomo 6 estafio, 6 con

sheet iron or sheet steel not thin-

all hoop, band, or scroll iron or steel,
excepting what are commeroiall
known as tin plates, terne plates, an
taggers tin, and hereinafter provided
for, when galvanized or coated with
ginc or spelter, or other metals, or
any alloy of those metals, shall pa
three-fourths of one cent per poun
more duty than rates imposed by
the p g paragraph upon the
corresponding gauges, or forms, of
common or black sheet or tagfe{s
uly

ilronorsteel; and on and after

1891, all iron or steel sheets or

iates or taggers iron coated with
ead or tin, or with a mixture of

en hojds, ordinario 6 ne no m4s
dalgﬂo que No. 10 de brador de ner than number 10 wire gauge
alambre e el mismo derecho shall pay duty as plate iron or plate
ue las planchas de hierro 6 de acero. steel.
143. Todas I4minas 6 planchas de hierro | All iron or steel sheets or plates, and . 022 por libra.
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TABLA C—Continia.
Metales y sus manufacturas—Con.

HIERRO Y ACERO—Co0n.

quiera otra operacién, conocidasen el
comercio como haojaa de lata 6 hojas de
mate, pagardn.

Oon tal que despueas el 1° de Julio de

1891, articulos de los cuales estalio,
hoja de lata, hoja de mate 6 cunalquier
de esos sean los materiales compeo-
nentes de valor principal, y todos ar-
ticulos, vasijas 6 géneros fabricados
de lAminas de hierroé de acero cubier-
tas en todo 6 en parte de estafio 6 de
plomo paguen.

Oon tal también que despues del pri-
mero de Octubre del afio mil ocho-
cientos noventa y siete, hojas de lata
y hojas de mate, de los cuales un
ciento de piés cuadrados no pesen
mds que sesenta y tres libras, tengan
entradalibredederechos, 4 ménos que
se haga constar 4 la satisfaccion del
Presidente (quien en consecuencia de
eso hard saberel mismo por proclama-
ci"n)que lacantidad total de tales ho-
{as. pesandoménos que sesentay tres

ibras por un ciento de piés cuadra-
dos producidas en los Estados Unidos
durante cualquierade los afios inme-
diatemente precedente el treiata de

Junio del afio mil ochocientos mno-

venta y niete, sea igual 4 una tercera

parte de la cantidad de tales hojas
importadas v entradas consumo
durante cualquier afio flscal despues
dela aﬁmbacu'm de esta leg {anteoe-
denteal dicho primero de O°tubredel
afio mil ochocientos novents y siete.

Oon tal Pam determinar el importe
de tales importaciones no esté per-
mitido incluir la cantidad de tales

mu fabricadas en articulos expor-
bos, y para los cuales se pague una

re

a.
Con taltambién quela cantidad 6 ¢l peso
de ldminas de
cadas en los Kastados Unidos y usadas
6 labradas en lamanufactura de arti-
culos 6 géneros estafiados, 6 fabrica-
das en el miamomodo como hojas de
mate, en los Estados Unidos, con con-
cesién para peso como vendidos 4 los
fabricantes & otros, sea considera-
docomohojas de lata Y hojas de mate
roducidas en los Estados Unidoe
dentro de 1a intencién de esta ley.
144. Ldminas de hierro 6 de acero puli-
das 6 alisadas designadas de cualquier

nombre.
Con tal que planchas 6 ldminas 6

ldminas de ‘‘taggers’’ de hierrv 6 de
acero, que no seau las pulidas 6 alisa-
das antedichas, que hayan sidas de-

forro 6 de acero fabri- |

Articles.

SCHEDULE C—Continued.
Motals and manufactures of—Con.

IRON AND STEEL—Con.

which these metals or either of thum
is a component part, by dipping or
any other process, commercially
known as tin plates, terne plates,
and ers tin, shall pay.
ided, That on and after July 1,
1891, manufactures of which tin,
tin plates, terne plates, taggers tin
or either of them are component
materials of chjef valne, and all
articles. veasels or wares manufac-
tured from sheet iron, or sheet
steel, coated wholly or in part with
tin or lead, shall pay a duty of.
Provided furtler, t on and after
October first, vighteen hundred and
ninety-seven, tin plates and terne
lates lighter in weight than sixty-
hree pounds per hundred square
feet shall be itted free of duty,
unleas it shall be made to ap
to the satisfaction of the President
(who shall thereupon by proclama-
tion make knowatthe :‘act.) tt;hall: the
aggregate quantity of suc ates
ligmr than sixty-three pounds per
hundred square feet produced in
the United States du either of
the six years next p ing June.
thirticth, eighteen huan and
ninety - seven, has equaled one-
third the amount of such plates
imported and entered for consump-

tion during any flscal year after the
of this act, and prior to
said October first, eighteen hun-

dred and ninety-seven.

Provided, That the amount of such
plates manufactured into articles
exported, and upon which a draw-
back shall be pald, shall not be
included in ascertaining the
amount of such importations.

And provivded jfurther, That the
amount or weight of sheet iron or
sheet steel manafactured in the
United Statea and applied or
wrought in the manufacture of
articles or wares tinned or terne-
plated in the United States, with
weight allowanoe as sold to manu-
facturers or others, shall be con-
sidered as tin and terne ﬂ:teo pro-
duced in the United States within
the meaning of this act.

Sheet iron or sheet steel, polished, or

planished, or glanced, by whatever

name designated.

Provided, That plate or sheet or tag- |
gers iron or ateel,other than the pol-
ished, planished, or glanced herein
provided for, which has been pickled

DERECHOS DE IMPORTACION EN LOS ESTADOS UNIDOS.
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TABLA C—Continnda.

Metales y sus manufacturas—Con.
ALAMBRE—Continaa.

Varillas de hierro 6 de acero con cos- '
tillas longitudinales para fabricacién

de cercas.

Con tal que todas varillas de hierro 6 de
acero, sean cilindradas 6 hechas con
matrices, m4s uefio que No. 6 de
calibrador de alambre,0s8tén clasifica-
das y paguen derechos como alambre.
148. Alambre de hierro 6 acero no méds
grueso que No. 10 de calibrador de
alambre.

M4ds grueso que No. 10 y no méds pe-

gueﬁo que No. 16.

Mas grueso que No. 16 y no mds
rueso quo 130. 206.

M

Alambre de hierro 6 acerocubierto«on

algod6n, seda 6 otra materia, cono-

cido como alambre de crinolina, de
corsé 6 de sombrero.

Alambre plano de acero 6 l4minas de
acero en tiras, hecho con cilindros
6 matrices, atemperado 6 sin atem-
perar, de cualqulera anchu de
grueso de y§3, de una pulgada ¢

menos.

COon tal que nin articulo fabricado
de alambre de hierro 6 acero, 6 de que
sea alambre de hierro 6 acero el parte
de valor principa.l‘) pagne un derecho

e

ménos que el alam e hierroé acero

de queestéfabricadoen todo 6 en parte.

Con tal que tela metdlica de hierro 6
acero y red de alambre de hierro 6
acero
forma, paguen un derecho igual al
derecho atorado sobre el alambre que

se use cn su fabricacién y 2 centavos
la libra adicionales.

Alambre de hierro ¢ de aocero batiado
de zinc 6 eatafio, 6 con otro metal (4 la ex-
oepocién de alambre para cercas y hierro
y acero plano con costillas longitudinales
para fabricacién de cercas) pagard medio
centavo la libra mds que el derecho
aforado sobre el alambre que se usa en
su manufactura.

Cuerdas y cordonesdealambre de hierro
Hagaran 1 centavo la libra en adici 6n al

erecho aforado sobre el alambre de que
8@ fabrican.
Cuerdas y cordones de alambre de acero
gardn 2 centavos lalibra en adicién al
erecho aforado sobre el alambre de que
so fabrican.

Con tal quealambre de hierro 6 de acero
avalunadoen mds de4 centavos lalibra
pague un derecho no ménos de 45 por
ciento, 4 la excepcién de alambre de
carda, para fabricar guarnicién de
cardas, que pagara un derecho de 35
por ciento.

ruesoque No.268......ce oo cen....

abricadoen mallade cualquiera

———. e, | w——
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SCHEDULE C—Continued.

Meotals and manufactures of—Con. l
WIRE—Continued.

Iron or steel, flat, with longitudinal
ribs, for the manufacture of fenc-
{ng, valued at 8 cents per pound or
ess.

Provided, That all iron or steel rods,
whether roh
smaller than No. 6 wire gauge shall
be classed and dutiable as wire.

Wire made of iron or steel, not smaller
than No. 10 wire gauge. ‘

Smaller than No. 10 and not smaller
than No. 16.

Smaller than No. 16 and not smaller
than‘No. 26.
Smaller than No.26..................
Iron or steel wire covered with cot- |
ton, silk, <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>